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Safety Information

High voltages are used in the operation of
this product.to reduce the risk of electric
shock,do not remove cover of the cabinet,

RISKOF ELECTRIC SHOCK refer servicing to qualified service personal
DO NOT OPEN

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks
to be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,
customer contact centres needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operting in the
literature accompanying the appliance.

Warning

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle,is inten ded to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.




Important Safety Precautions

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury
tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:
14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).
20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.
unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) @]This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in

such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters




TV Bracket assemble

FixtheTVonthewall

1.First,put the TV on the table smoothly and put some soft cloth on the table to avoid
scratching the screen.

2.User the screw driver to take off the screws which are fixed on the bottom stand
(the direction of the arrow, refer to the ptoto1).And take off the bottom stand(please
take off the screws and bottom stand carefully).

3.Make one bracket which can fix on the wall according to the size of arrow direction
of photo2 and photo3.

4.Drill four holes properly on the wall (the size only for reference) and putinto four
screws.(optional parts) Drill four holes properly on the wall (the size only for reference)
and putinto four screws.(optional parts)

5.according to the step 4,use the screwdriver to lock the screw on the back of the TV.
then hang the TV on the wall.
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Note:

1.The bracket fixed on the wall is optional part.

2.when you assemble the TV, there should be no other articles on the around and front
and please keep the distance from other articles.

3.When assemble the TV, please ask the career man to fix in order to avoid the danger.

4.The fixing picture is only for reference.

5.Please follow the use manual about bracket assemble to fix the TV.

6.Attach the mounting bracket from the VESA compatible wall mounting kit.

NOTE:
IF YOUR PROGRAM ON TV WILL BE INCLUDED BY CABLE TELEVISIONS,
PLEASE CHECK YOUR EARNING AND POTENTIAL EVALUATION ON THE CABLE OF YOUR

CABLE OPERATOR.

FOR THESE INFORMATION CONTACT YOUR CABLE OPERATOR.




TV Buttons And Terminal Interface

TV Buttons
Note: The key instructions are subject to below.

OEDAV+H -

Display \ Hide key icon: When there is no button icon popping up, press the key, the key
icon will pop up like the picture shows above, the key icon will automatically turn off after 5
seconds of inactivity.

Icon selection: Short press the button, move the loop to the right, select the icon.

Icon function selection: Long press the key to achieve the function of the selected icon.
Icon Descriptio:n

: Power off Icon: Corresponding to the "POWER" button of remote .
: Menu Icon: Corresponding to the "MENU" button of remote.
: Source Icon: Corresponding to the "SOURCE" button of remote.

: CH+ Icon: Corresponding to the "CH+" button of remote.

<E>Jofulc]

: CH- Icon: Corresponding to the "CH-" button of remote.
H : Volume+ Icon: Corresponding to the "VOL+" button of remote.
= : Volume- Icon: Corresponding to the "VOL-" button of remote.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

AV input
INFUT ) (@) COAXIAL
External AV Signal Input Connect the SPDIF receiver.

ANT 75 USB input

Connect the antennal/cadle tv input usB Connect a USB device here to play
ANT 750 (75/VHF/UHF) its media files or to recordprograms

via the PVR function.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video

connector.




External device connection diagram

Set-top boxes

DVD
Lo N LN
/1 - =
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HDMI input connection

AV input connection

USB connection

AV input connection

AV output connection

TV connection




Install And Connect TV

I 10em Setyour TV
To put your TV in a firm place which can
bear the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t expose the
- TV near water or heating place (such as
10em 1‘(;:1 light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
9 1.Connect the antenna cable to the antenna

socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).
l-ll;—lDl-@-llll

‘ Turnon TV
3.Press the power button of the TV the
indication light will turn to green. if itis
on standby mode (the lightis red),press
the power button on the remote control
il to turn on the TV.

TV signal output

(2] (1)
TV Stand Installation Instructions

Note:Picture for reference purposes only.

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.to avoid the injury of the TV, covered

with a soft mattress, put it on the table, face
down on a soft mattress, the base of the
neck is fixed on the TV with screws.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.




TV Menu

Tune Type Cable/Air

Auto Tuning

HDMIL Auto Tuning will search for available
channels and programs. PressV/A to
select Auto Tuning, then press Enter to
start auto search. If you want to stop
searching, press MENU or EXIT.

Channel Tuning

Note: The above is for reference only, to

preva” any kind TV : 5 Programme(s)
Press SOURCE to display the input source list.

Press V/A to highlight the input source 44%... 433.75MHZ (TV)
and press ENTER to confirm. mEEEEmRE

Press EXIT to hide the On-Screen menu. SMenu

Channel Menu

NTSC Channel Menu
$ O I O m

ATV Manual Tuning

CHANNEL T NG ATV Manual Tuning
Auto Tuning
«- CurrentCH 1 +»
Color System PAL
Sound System DK
Fine-Tune 49.75MHZ
AFC off
Search
< Move E]Menu [ENTER Enter SExit
PAL Channel Menu “Menu
# 2 N O =
Current CH
CHANNEL Auto Tuning Set the channel number
ATV Manual Tuning Color system
Programme Edit
Select the color system(PAL/SECAM)
Sound System
Select the sound system(DK/BG/I)
Fine-Turn
<> Move £l Menu [EnTeR Enter SExit

Adjustthefrequency ofthe channel finely.
Note: The Channel Menu is available only AFC

in TV mode, and the item is the default . . .
. . ; Automatic Fine tuning.

when pressing MENU, if you want view

the Picture/Sound/Time/Option Menu, Search

please press ¢/p to select. Please press 4/p toselect.




TV Menu

Programm Edit

Programm Edit

® Delete
ExEREnter @ Fav

® Rename @ Move @ Skip

» Menu

The four colored key is the shortcut key for
programming the channel.

First press ¥/A to highlight the channel
you want to delete or rename or move or
skip, then:

Press the Red button to delete the channel.
Press the Green button to enter the
rename state, then press 4/ to select
the word you want to change, and V/A to
select word.

Press the Yellow button to set the channel
to moving state.then press ¥/A to move

it to the position you want to put.

Press the Blue button to skip the select
channel.

Fav Add or Delete the channel to your faver
ate list.

# B O O =

PICTURE Picture Mode Standard
Contrast 50
Brightness 50
Color 50
Tint 50
Sharpness 50
Color Temperature Medium
Noise Reduction Middle
ECO Mode Off

<> Move E] Menu [EnER) Enter SExit

Picture Mode

Highlight the item and Press ENTER or
4/P to enter the sub-menu, that shows
the picture mode you can choose:
Dynamic/Standard/Mild/User

Press PMODE on the remote control

to select picture mode directly.
Contrast

Adjust the white level of the picture.
Brightness

Adjust darkness of black sections in the
picture.

Color

Adjust the color intensity of the picture.
Tint

Adjust the hue(Red,Green,Blue) of the
picture.

Sharpness

Object edges are enhanced for picture d
etail.

Color Temperature

Select the color temperature that you feel
comfortable.

Noise Reduction

Off/Low/Middle/High

You can clear up the input signal by
setting the item.




TV Menu
[ Sound Menu ]

Time Menu

¥ & 1 O &

# B O O =
SOUND Sound Mode Standard
Treble 50
Bass 50
Balance 0
Auto Volume Off
SPDIF MODE PCM
<> Move E] Menu Enter S Exit
Sound Mode

Standard/Music/Movie/Sports/User/Only

in this mode. Treble and Bass can be

adjusted)

Treble

Adjust the high frequency sounds.
Bass

Adjust the low frequency sounds.
Balance

Adjust the level of sound coming from
the left and right speakers.

Auto Volume

Press «/» select ON or OFF . Auto Volume.

SPDIF MODE

Press ENTER/RIGHT button to enter,then press
UP/DOWN button to select Off / Auto / PCM.

TIME Sleep Timer Off
Auto Sleep Off
OSD Timer 10s
> Move £] Menu Enter HExit
Sleep Timer

Select the time in minutes(off,10min,
20min,30min,60min,90min,120min,
180min,240min) that you want the

TV to shut off automatically after you
set the time. Cancel by setting it to Off
Auto Sleep

Select the time in hours(off,3h,4h,5h)
that you want the TV to remain on after
your last operation. Cancel by setting it
to Off.

OSD Timer

Select the time in seconds(5s,10s,15s,
20s,25s,30s,) that you want the On-
Screen Men remain display after your last

operation.

Option Menu

# 2 0 0 m

OPTION 0OSD Language English
Aspect Ratio 16:9
Blue Screen off
Key Lock Off
Caption Off

Parent Control
Reset
Software Update(USB)

<> Move £] Menu Enter HExit




TV Menu

OSD Language

Setthe OSD display language.

Aspect Ratio

Select the suitable aspect Ration.
Blue Screen

Setthe background color to blue or black
when having no input signal.

Key Lock

Setto preventitfrom being used by young
children, or other unexpected using.
Caption(NTSC)

Select from below closed-caption modes.
CC1,2,3,4 Displays corresponding caption
channels of a analog program. (Usually
be setto Cc1 for most programs.)
Text1,2,3,4 Displays corresponding text
service channel of a analog program.
Parent Control(NTSC)

Set Password

Lock System ON

TV

MPAA R

Canada English PG

Canada French G
“Menu

Set Password Firstyou should enter
the correct old password then enter new
password twice.

Lock System

Setthe lock system ON or OFF.

TV
TV rating
TV-Y AL
Tv-y7 AR
TV-G AL
TV-PG ALL v s L o
TV-14 AL i =N ECw
TV-MA At s ==m =0
SMenu
TV-Y General audience
TV-Y7 Parental guidance suggested
TV-G  Parents strongly cautioned
TV-PG Restricted
TV-14 Noone 17 and under admitted

TV-MA  Adultaudience only.

FV Fantasy violence

D Suggestive dialogue

L Strong language

S Sexual situations

\' Violence

MPAA This system defines the rating
control which come from MPAA rules.

G General audience. All ages admitted
PG Parental guidance

PG-13 Parents strongly cautioned.
Some material may be inappropriate for
children under 13.

R Restricted. Children under 17 require
accompanying parent or adult guardian.
NC-17 Noone 17 and under a admitted.
X  Adultaudience only

N/A Not available

Canada English The ratings are for
programs which are using English rating
system.

C Children

C8+ Children 8 years and older

G General programming

PG Parental guidance

14+ Viewers 14 and older

18+ Adult programming

E Exempt

Canada French  Theratings are for
programs which are using French rating

system.

G General

8 ans+ Not recommended for younger
children




TV Menu

13ans+ Notrecommended for children
underage 13

16 ans+ Notrecommended for ages
under 16

18 ans+ This program is restricted to
adults

E Exempt

Reset Recallthe default setting.

Software Update(USB) Update your
TV set.Select the software inthe root of
your USB memory,and pressENTER.

PC Menu

¥ 2 0 o0 =
SCREEN Auto Adjust
Horizontal Pos. 50
Vertical Pos 50
Clock 50
Phase 99
<» Move ElMenu Enter SExit
Auto Adjust

Automatically adjust Clock, Phase,
H-Position, and V-Position settings.
Horizontal Pos.

Shift the screen up or down.

Vertical Pos.

Shift the screen left or right.

Clock

Adjust the internal sampling clock rate.
Phase

Adjust the internal signal phase.

Media Menu

Media Menu

The color of the icon means whether
your TV has detected a USB memory or
not. Bule: Yes; Gray: No;

4 oo

Press 4/» to select Photo/Music/
Movie/Texticon and ENTER to enter
the USB memory.



Help

No Power

Check the AC cord of TV is plusin or not. If still no power, please pyl|
out the plug and replug in after60 seconds. And open the TV again

Signal receive
not properly

® To cause double image or phantom if there has high building or high
mountain round TV. You can adjust image effect by manually

operation: consult instruction of vernier regulation or change the direction
of external antenna.

e |f you use the indoor antenna . under certain circumstance, receive will be
more difficult .So you can change the direction of the antenna to adjust the
image effect . If can't change image receiving effect either, you have to
use external antenna.

No picture

® Check the antenna at the back of TV is connected properly or not.
® Try to select other channels and check whether the TV problem itself or not

but,Video is ok
without audio

® [ncrease the volume.
® Check the TV is in mute mode or not, and please press the mute
button to make sound resume.

Audio is ok, but
color error or no
picture.

® |ncrease contrast and brightness.

snow statics
picture and noise

. Check the antenna at the back of TV is connected or not-

Level broken line

vacuum, such as hair drier, Maybe has electrical appliance interfere-
please turn off these kinds of electrical appliance, cleaner and so on.

Image or-Dual

® Perhaps the location for the antenna is not good.Use the tall beamed
antenna can be improved quality of the display image.

"simulacrum”

The TV no ® Operate the remote direct to the remote sensor on the TV.If still no

response with response for the TV, please check if the plastic bag on the remote take or

the Remote. not. And check if the location for the battery is correct.Change the new
battery.

® The TV will shift to the STAND BY if no response from the remote in the

few minutes.

.NO Video In ® Please check if the display cable connect to the VGA correcte .

(PC Mode) ® Please check if there has the bend on the display cable.

Vertical twinkling [® Enter the main menu, Use the clock regulator for the Video display noise

(PC Mode) to eliminate the vertical line.
horizontal ripping |e Adjust the Audio sound horizontal in the main menu to clear the horizontal
(PC Mode) ripping line.

The screen is too
bright or too dark

® Adjust the contrast ratio or brightness in the main menu.

(PC Mode)

PC Function no ® Check the computer setting in the state of compatible display resolution
response

Ripping line in e Please use good quality connecting cable.
RCA connecting

) ® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then connect.If there is

Problem still some problem with our TV, do not repair it by yourself, please contact with

exist the customer service center.

There will be complete picture and the brightness will come down if the TV isin: Note
So please do not keep the TV in a state of same, the static picture for too long time
Menu or same picture that has much difference in brightness and contrast ratio for too

long time.




Machine Technical Specifications

Screen Size
16"
19"
20"
22"
24"

28"
32"

39"/40"
42"
43"
46"
50"

65"

Screen Size
16"
19"
20"
22"
24"
28"
32"

39/40"
42"
43"
50"
55"

65"

TV System Preset Channels Speaker Output
PAL:0-199,NTSC:AIR 2-69
PAL/NTSC CABLE1-125 3W+3W
PAL/NTSC E,;LB:E-EWE?%\ISTSC:AIR 2-69 3W+3W
PAL/NTSC et SCAIR 2:69 3W+3W
PALINTSC ABLE g JCAIR 269 3W+3W
PAL/NTSC EQIEEEW??QTSC:AIR 2-69 3W+3W
PAL/NTSC (P;QLB:E-E‘]']%?%TSC:AIR 2-69 5W+5W
PAL/INTSC ABLE g9 AR 269 BW+8W
PAL/INTSC ABLLr 1oy SO AR 269 BW+8W
PAL/INTSC ABLE g9 AR 269 BW+8W
PAL/NTSC E/;LB:S-EWR?,ZNsTSC:AIR 2-69 8W+8W
PAL/NTSC EQI_B:E-EWE?QNSTSC:AIR 2-69 8W+8W
PAL/NTSC CABLE 12 U89 BW+8W
PAL/NTSC (F;/;I_B:EgﬁigTSC:AIR 2-69 8W+8W
power Consumption Main accessories

24W

36W/48W

36W/48W

36W/48W

36W/48W

36W User's manual x1

SEW/B5W/100W Remote controller x1

Power cord x1

60W/70W/76W AAA Batteries x2

67W/70W/95W/100W

70W/80W

100W/108W/135W

100W/135W/140W/160W

159W/165W/195W

X LIFE TIME

: 60,000 Hrs



Remote Controller

Descriptions of television remote control

1.POWER: Turn on the TV or enter standby mode. ! (c)\
y

2.MUTE: Turn off the sound and turn on when press again.

3.0-9: Figures "0-9" are used to directly input channel number.

-
4. -/-- Press this button to enter a program number for [[
different digit. eg. -/ - - / --- [{ 4
afa=

5.8.MODE: Select the different sound mode directly.
6. MTS: Press to select the MTS mode.(for example,Nicam ,

BTSC,MONO,STEREO .eg )
7.P.MODE: Select the different picture mode directly. [{

8. MENU: Start system menu and return to upper menu. M

9. SOURCE: Input source conversion button.
10. AV 4P Press YA button to select items.
Press <4» button to adjust it.

11.ENTER: To confirm the choice with the highlighted
menu item.

12.EXIT: Press to exit the OSD menu.

13. MIX: TV and TXT pictures are mixed together
(transparent background)

Battery Installation:

Remove the battery compartment lid on the rear
of the remote control by sliding the lid down, then FAV P
off. Put two AAA batteries inside the battery
compartment with their + and - ends aligned as INDEX CANCEL SUB.PG TEXT

indicated. Do not mix old and new batteries or different
types of batteries Replace the battery compartment lid.
Slide the lid until you hear it click into place.

o
=
o
o
m
»

(2]
2]
0
u

Using the Remote Control:
Unless stated otherwise, the remote
control can operate all the features
ofthe TV.

Always point the remote control &&
directly at the remote sensor in the
front of the TV.

CAUTION:

Batteries installed in the unit should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire and the like.




Remote Controller

Descriptions of television remote control

14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.

VOL+: Increase the volume.

VOL-: Decrease the volume.

FR: Press to fast reverse in the USB mode.

FAV: Press to add or remove your favorite
channels under TV menu

PLAY/PAUSE: Press to PLAY/PAUSE in the USB mode.
start recording and PAUSE ,in USB mode.

CANCEL: When a page is selected in the mode of
text, it may take some time before it becomes
available, pressing the CANCEL key will return to
the TV mode. When the required page is found ,

the page number will appear at the top of the TV
picture, press the CANCEL key to return to the
mode of text for you to browse this page.

PREV: Press to skip the backward in the USB mode.
STOP: Press to STOP in the USB mode.

INDEX: Request the Index page in Teletext mode.
GREEN/RED/YELLOW/CYAN:

Teletex switch of the analog parts

Under the menu corresponding to the TV,

press the button according to the color display to ente
RED:Exchange

GREEN:Insert

YELLOW:Copy
BLUE:Delete

CH+:Increase the program.
CH-: Decrease the program.
FF: Press to fast forward in the USB mode.

SUBPAGE: Press to access sub page.

NEXT: Press to skip the forward in the storage mode.
FREEZE : Image still

REVEAL: Reveal or Hide the hidden words.

SIZE: Change the size of display in Teletext mode.
HOLD: HOLD On or Off for current page display .
ASPECT: Aspect function.

TEXT: Switch On or Off the TELETEXT mode.

1] 2][3]
4]/(5][6]
7/(8][9]
L= (0] [ ]
U+ ]




SUGGESTION

To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage, we
advise you using the type of PH2 screwdriver.

PHOO PHO  PH1

jil

WARNING

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or

death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

1. Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2. Only using furniture that can safely support the television set.

3. Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4. Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both
the furniture and the television set to a suitable support.

5. Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6. Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls. If your
existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch Mé, 75inch M8

Note: don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone plug for the Cl card slot can be found in
the accessory bag (for models without Cl card slot, there is no such silicone plug), please insert the
silicone plug into the slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.
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Sigurnosne informacije

OPREZ!

Ovaj uredaj koristi visoki napon. Da bi sprijeéili rizik od strujnog
udara nemojte ga otvarati. U slu¢aju potrebe, obratite se
kvalifikovanom servisnom licu

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to
be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,
customer contact centres needed overhaul.

Simbol sa znakom uzvika u
jednakostraniénom trouglu upozorava
korisnika da pogleda instrukcije za koris¢enje
i odrzavanje (popravku) u dokumentaciji
isporu¢enom sa uredajem.

Upozorenje

Simbol munje u jednakostrani¢nom trouglu
upozorava korisnika na prisustvo opasnog
neizolovanog napona unutar proizvoda koji
moze biti dovoljan za rizik od strujnog udara




Vazne mere bezbednosti

1.Pro¢itajte ovo uputstvo.

2.Cuvajte ovo uputstvo.

3.Obratite paznju na sva upozorenja

4 Pratite sva uputstva.

5. Nemojle koristit1 aparat v blizini vode.

6.Cistite uredaj samo sa suvom krpom.

7.Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Instalirajte TV prema uputstvima proizvodaca,

8 Ne stavljajte uredaj pored 1zvora toplote kao Sto su radijatori, grejaci. Sporeti 1 sli¢ni aparati
9. Nemojte ostetiti prikljuém kabl. Ako prikljué¢m kabl ne odgovara vasoj utiénici,

polrazite savel od elektncara.

10.Kabl za napajanje ne sme biti pritisnut 1li uklesten, posebno u delu oko utiénice 1l mestu
gde kabl izlaz1 1z aparata.

11. Samo koristiti priloZene/dodatke preporudene od strane proizvodada

12 Koristite nosa¢ za montiranje na zid il stalak od proverenih proizvodaca.

Ako koristite pokretni stalak za postavljanje TV-a, pazite da ga ne prevrnete kada okrecete
stalak.

13.Uvek 1skljucite televizor tokom grmljavine 1li kada ga ne Koristite na dui period.
14.Sve servisne radnje na uredaju mora obavljati samo kvalilikovano osoblje, a posebno ako
Jje oStecen kabl za napajanje, ako ste sluéajno sipali te¢nost ina uredaj, ukoliko je aparat bio
izloZen vlazi 1l kisi.

15.0vaj uredaj nije namenjen za ugradnju ( u delove namestaja ili pregradne zidove koji ne
obezbeduju dovoljnu ventilaciju) osim ako izricito nije navedeno od strane proizvodaca.
16.Aparat mora biti zasticen od prskanja ( voda, ulje itd)

17 Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj (posude sa vodom, upaljene svece, itd).

18 Montiranje uredaja na zid ili plafon-uredaj mora da bude instaliran na zid ili plafon u
skladu sa uputstvima datim od strane proizvodaca.

19. Da b1 se smanjio rizik od pozara ili elektnémh Sokova ne 1zlazite kisi1 vlaz...

20. Glavm prekida¢ se korist 1 za 1skljuéivanja uredaja 1z naponske mreze, isklju¢ivanje
uredaja bi trebalo biti lako 1 dostupno.

21, Nikad nemojte postavljati televizor, daljinski upravlja¢ ili baterije u blizini izvora koji
proizvode toplotu ili direktno izlozeno sunéevoj svetlosti.

22. Drzite svece i druge zapaljive predmete dalje od televizora, daljinskog upravljada i
baterija radi spre¢avanja Sirenja pozara.

23. USB terminal je preporucljivo koristiti pri standardu 2.0 ili viSem.

24, Baterije ne trebaju biti izloZene toploti kao $to je sunce, vatra ili sli¢ni toplotni izvori.
25. Ova oprema je klase IT i dizajnirana je na takav na¢in da ne zahtevasigurnosni
priklju¢ak na uzemljenje.

26, Maksimalna temperatura na kojoj se koristi uredaj je 45 stepeni celzijusa.

27. Maksimalna nadmorska visina pri kojoj uredaj radi ispravno je 2000m.

28. Ovo je servisno uputstvo sastavljeno od strane kvalifikovanih servisera. Da bi se
smanjio rizik od elektri¢nog udara ne pokusavajte uredajem rukovati drugadije nego sto je
sadrzano u uputstvu.




Montaza nosaca

Pri¢vrséivanje televizora za zid

1.Postavite uredaj na stolu. Ispod njega postavite tkaninu kojom cete zastiti displej od
grebanja i oStecenja.

2.Upotrebite Srafciger za skidanje Srafova kojima je fiksirano postolje televizora. Nakon
uklanjanja Srafova paZljivo uklonite postolje.

3.Postavite nosac koji se moze fiksirati na zid prema potrebnim dimenzijama na pozicijama
koje su prikazane na slikama 2 i 3.

4.Probusite Cetiri rupe na zidu i uz pomoc¢ 4 Srafa pri¢vrstite nosac na zid.

5.Uz pomo¢ Srafcigera pri€vrsite Srafove na na televizoru i na zidu.

=
2

2 2
3] : (4]

Cement bolt L

Beleska:

1.Nosac¢ za TV je opcioni dodatak i on ne dode u pakovanju.

2.Kada postavite TV oko njega ne smije biti drugih predmeta. Drzite ga udaljenog od drugih
predmeta..

3.Pratite uputstva za montiranje nosaca.

4 Televizor zakacite na nosac¢ koji odgovara njegovim dimenzijama.

NAPOMENA

UKOLIKO PROGRAM PRATITE PUTEM KABLOVSKE TELEVIZIJE PROVERITE DA LI JE PROPISNO
IZVEDENO UZEMLJEN]E | IZJEDNACAVANJE POTENCIJALA NA KABLU VASEG KABLOVSKOG
OPERATERA.

ZA OVE INFORMACIJE KONTAKTIRAJTE VASEG KABLOVSKOG OPERATERA.




Tipke na televizoru i interfejs

TV dugmici:
Napomena: Klju¢na uputstva su naveden u nastavku.

ODED9AV + -

Displej/Sakrij taster ikone: kada se ikonica ne pojavljuje pritisnite taster,ikonica ¢e se pojaviti kao slika
prikazana gore, automatski se isklju¢uje nakon 5 sekundi ne aktivnosti.
Icon selection: Short press the button, move the loop to the right, select the icon. Izbor ikona: Kratko

pritisnite dugme, pomerite udesno, izaberite ikonu.
Odabir funkcija ikona: pritisnite i zadrzite taster da bi se ostvarila funkcija ikone.

Opis ikona:
9] Iskljuceno ikona: odgovara dugmencetu “POWER” na daljinskom upravljacu.

Meni ikona: Odgovara “MENU" dugmencetu na daljinskom upravljacu.
Vodi¢ ikona: Odgovara “SOURCE” dugmencetu na daljinskom upravljacu.
Pojacaj + ikona: Odgovara” VOL+" dugmencetu na daljinskom upravlja¢u.
Utisaj ikona: Odgovara” VOL-" dugmencetu na daljinskom upravljacu.

CH+ ikona: Odgovara “CH+" dugmencetu na daljinskom upravljacu.

+Rcp>Qofujc

= CH- ikona: Odgovara “CH-" dugmencetu na daljinskom upravlja¢u.

Prikljucci
Napomena: Polozaj i tip interfejsa su razliCiti za razlic¢ite modele TV-a.
AV ulaz HDMI ul
Eksterni ulaz za AV signal — ulaz
9 Digitalni ulaz iz HDMi konektora
USB ulaz
COAXIAL izlaz USB PoveZite USB uredaj za
Prikliucite SPDIF prii ik — Reprodukciju fajlova ili €uvanje
COSC riductte prijemn! SadrZaja preko PVR funkcije.
ANT 75
AN” Povezite TV ulaz antene, kabla
- (75/VHF/UHF)




Dijagram za povezivanje eksternih uredaja

SRIES=aSIIEN =

HDMI povezivanje

DVD Set-top boxes

AV ulaz

Eh
(EvsoomA)

USB povezivanje

AV ulaz

AV izlaz

TV povezivanje




Instaliranje i povezivanje televizora

I - Podesavanje Vaseg TV-a

Televizor postavite na stabilno mesto koje
moZe da izdrZi njegovu tezinu. Da bi izbegli
moguce opasnosti ne postavljajte televizor na
mesta koja su u blizini vode ili toplote (kao Sto
P <« je lampa, sveca, grejacg) i ne blokirajte otvore
10cm 10cm za ventilaciju sa zadnje strane televizora.

Povezivanje antene i napajanja

1.PoveZite antenski kabl u uti¢nicu za
povezivanje antene sa zadnje strane
televizora.

2. Za uklju€ivanje kabla u TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Ukljucite TV
3. Pritisnite tipku da uklju€ivanje na uredaju,
ﬁ?&’ zelena signalna lampica ée se ukljuciti.
Ako je indikator u reZimu mirovanja(svetli
crveno), pritisnite dugme za ukljucivanje
na daljinskom upravlja¢u da ukljucite TV.

TV signal output

(2] € Napomena:

Slika je indikativna.

Uputstvo za instalaciju postolja
1. Otvorite pakovanje i i zvadite TV uredaj.

2. Da bi se izbegla oStecenja TV-a, prekrijte
ekran mekim materijalom i stavite ga na

ravan sto sa licem na dole i mekim materijalom
ispod, bazu postolja pri¢svrstite sa Sarafima.

3. Sarafe dobro priévrstite kako bi se
postolje dobro uklopilo uz TV

4. Instalacija je kompletna



TV Meni

lzvor signala

AV

HDMI1

Napomena: Prikaz je indikativan.
Pritisnite tipku SOURCE za prikaz list.

Pritiskom na ¥/4 oznac¢avate odredeni izvor

signala i pritiskom na tipku ENTER vriite
potvrdu.
Prizisnite EXIT za izlaz iz menija.

Meni kanala

NTSC Meni kanala

# B O o =
KANAL Tune Type Air
Auto Tuning
< Move ElMenu Eusefnter SExit
PAL Meni kanala
M
um
KANAL Auto Tuning
ATV Manual Tuning
Programme Edit
Move ElMenu enter Enter DExit

Napomena: Meni kanala je dostupan samo u TV
modu, opcije su podrazumevane kada pritisnete
tipku MENU Slika/Zvuk/\Vreme/Opcije, pritisnite

4 ¥ za odabir.

Tip tjuniranja Kablovska/Vanjska
Automatsko tjuniranje

Automatsko tjuniranje ¢e pretrazivati
programe. Pritisnite ¥/4 da odaberete

automatsko tjuniranje, zatim pritisnite Enter
za pocetak automatsko pretrage. Ako zelite
da zaustavite pretragu, pritisnite MENU ili
EXIT.

Channel Tuning

TV : 5 Programme(s)

44%... 433.75MHZ (TV)

» Menu

ATV Manuelno tjuniranje

ATV Manual Tuning

<- CurrentCH 1 +p
Color System PAL
Sound System DK
Fine-Tune 49.75MHZ

AFC off

Search

“Menu

Trenutni kanal

Podesi broj kanala

Sistem boja

Odaberi sistem boja(PAL/SECAM)
Sistem zvuka

Odaberi sistem zvuka(DK/BG/1)
Fino tjuniranje

Fino podegavanje frekvencije kanala.
AFC

Automatsko fino tjuniranje.
Pretraga

Pritisnite ¥ ¥ za odabir .

e




TV Meni

Izmene programa

lzmene programa

OO0bii&i @ Reimen; @ Pomeii @ Presh
ETEqEnter @ Fav * Meni

Cetiri obojene tipke su preéice za
programiranje kanala.

Pritisnite /o za oznaCavanje kanala

kojeg Zelite da izmenite:
Pritisnite crvenu tipku za brisanje kanala.
Pritisnite zelenu tipku za reimenovanje

kanala, zatim pritisnite 4. ¥ da odaberete re¢

koju Zelite da promenite i ¥/4 za odabir.
Pritisnite Zutu tipku za pomeranje pozicije
kanala, zatim pritisnite ¥/& da ga pomerite
na zeljenu poziciju..

Pritisnite plavu tipku da bi preskogili

odabrani kanal.
Tipkom Fav dodajete i uklanjate kanale sa

liste omiljenih.

e

# 2 O © =

SLIKA Mod slike Standardni
Kontrast 50
Zatamnjenost 50
Boja 50
Nijansa 50
Ostrina 50
Temperatura bojs srednjs
Redukeija buke srednje
ECO med of

2 Mova = Menu lﬂ Enter % Exit

Mod slike

Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite ENTER
ili 4" za ulazak u podmeni, an ée pokazati
mod slike koji Zelite:
Dinamicki/Standardni/Blag/Korisnicki

Pritisnite PMODE na daljinskom upravljacu

da direktno udete u mod slike.

Kontrast

Podesite nivo bele boje na slici.

Zatamnjenje

Pode&avanje zatamnjenje crnih sekcija na slici.
Boja

Pode&avanje inteziteta boje.

Nijansa

Podesavanje nijanse (crvenem, zelene, plave)
na slici.

Ostrina

Unapredivanje vidljivosti detalja slike.
Temperatura boje

Odabir Zeljene temperature boje.

Redukcija buke
Iskljuéeno/slabo/srednje/visoko

Mozete odistiti signal odabirom nekih od
opcija.




TV Meni

Meni za vreme

# & 0 0 =&

 J 0 @©

ZVUK Mod zvuka Standardni
Visoki 50
Bas 50
Balans 0
Automatska jatina Gff
SPDIF MOD PCM

2 Pomeri F Meni lewter| Enter " zlaz

Mod zvuka

Standardan/Muzika/Film/Sport/Korisnicki
(samo u ovom modu se visokotonac i

bas mogu podesiti)

Visokotonac

Podesavanje visokih frekvencija zvuka.
Bas

Podesavanje niskih frekvencija zvuka.
Balans

Podesavanje nivoa zvuka ha levom i
desnom zvuéniku.

Automatska jacina zvuka

Pritisnite 4/# za odabir Ukljuteno/Iskljuéeno.

SPOIF MOD

Pritisnite ENTER/DESNO tipku za odabir.
Prisitnie GORE/DOLE tipke za odabir
Isklju¢eno/Auto/PCM

Vreme Tajmer za spavanje Iskljuéena
Automatsko spavanje Isklju¢eno
OSD tajmer 108
 Pomeri ~ Meni FRTER Enger e

Tajmer za spavanje

Qdaberite vreme u minutima
(iskljuéeno, 10 min, 20 min, 30 min,
60 min, 90 min, 120 min, 180 min,
240 min) da bi se TV automatski
iskljugio nakon podegenog vremena.
Automatsko spavanje

Qdaberite vreme u satima
(isklju¢eno,3h,4h,5h) da bise TV
automatski isklju¢io nakon zadnje
operacije.

OSD tajmer

Odaberite vreme u sekundama
(5s,10s,15s, 20s,25s,30s,) da bi se
meni prikazivao nakon zadnje

operacije.

# 20 0 =

OPCIJE 08D jezik Engleski
Format slike 168:9
Plavi ekran |skjuEenc
Zakljugavana tipki Iskljugeno
Matpis Iskljuéenc

Roditeljska kontrola
Resstovanje
Madagradnja softvera (L

"2t Move = Manu ewred Enter = Exit




TV Meni

0SD jezik
Podesavanje OSD jezika.

Format slike

Odaberite odgovarajuci format.

Plavi ekran

Odaberite plavu pozadinsku boju u
sluéaju kada nema signala

Zakljuéavanje tipki
Koristi se za sprefavanje dece od

neocekivanog koristenja.

Shopping Mode

|zaberite ukljuéeno (ON) ukoliko
zelite videti reklamni ugaoni natpis.

Reset

Povratak na fabri¢ka podedavanja

Nadogradnja softvera (USB)

Odaberite fajl za nadogradnju
softvera sa USB memorije i pritisnite
ENTER

Media Meni

Boja ikone iznagava da li je TV detektovao

USB memoriju. Plava: Da; Siva: Ne,

Pritisnite «/ # da odaberete
Sliku/Muziku/Tekst ikonu i pritisnite
Enter za ulazak u USB memoriju

PC Meni

* 2 O © =
SLIKA Automatko prilagodavanje
Horizontalna poz 50
Verzikalna poz. 50
Sat 50
Faza o9
> Pomer =1 Meni [entealEnter lzlaz

Automatsko prilagodavanje

Horizontal Pos.

Pomeranje slike gore i dole.
Vertical Pos.

Pomeranje slike levo i desno.
Sat

Prilagodavanje internog sata
Faza

Prilagodavanje internog signala.




Pomoc

Nema struje

Proverite da I je kabl za napajanje 'T'V-a ukljuéen. Ako i dalje nema struje 1skljuéite ga 1 nakon 60 sekundi
ukljuéile ponovo.

Signal nije pravilno primljen.

Moguce je da se prikaze dvostruka slika 1li [antomska slika ako postoi bilo kakva visoka zgrada il planina u
blizimi. Mozete rucno podesiti sliku. slijedite uputstva kablovskogoperatera 1li promenite smer spolnih kanala.
Nema slike

Proverite da li je antena sa zadnje strane televizora povezana ispravno. Pokusajte da izab erete neki drugi kanal 1
proverite da i je problem u neéem drugom

Dobra slika, ali nema zvuka

Poveéajte jadinu zvuka. Proverite da li je televizor u stanju pripravnosti 1 pritisnite ON. Zvuk se dobro ¢uje, ah
boje nijesu realne 1l nema shike

Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora povezana ili ne.

Poremeden nivo zvuka

Elektricni ureday (fen npr.) moze uticati na osecaj jacine zvuka, Iskljucite sve slicne elektriéne uredaje koji prave
buku. Shika se deli. Verovatno lokacija antene nije dobra. Upotreba visoke antene moze poboljsati kvalitet slike.
Televizor ne reaguje na daljinski upravlja¢

Usmerite daljinski upravljac direktno na senzor signala na TV-u. Ako televizor i dalje ne reaguje proverite da li
ste skinuli folije iz daljinskog upravljaca. Takode proverite da li ste ispravno postavili baterije.Zamenite baterije
novim.

Nema ulazni video signal (PC rezim)

Proverite da li je kabl video signala ispravno povezan sa VGA ulazom. Provrite da li je kabl za video signal
negde presavijen.

Ekran je svetao ili taman (PC rezim)

Podesite kontrast 111 osvetljenost 1z glavnog menija

Funkeija (PC rezim) ne reaguje

Promenite postavku PC-a za kompatibilnu rezoluciju ckrana.

Prilikom povezivanje preko RCA se pojavljuju linije

koristite kvalitetniji kabl za povezivanje

Problemi i dalje postoje

Lzvucite kabl za napajanje 1 sacekajle oko 30 sekundi. onda ga ponovo postavite. Ako postoji neki problem sa
televizorom. ne pokusavajte da ga pupravite sami. Obratite se specijalizovanom servisu ili ovlaséenom
uvozniku



TehniCka specifikafija

Veligina ekrana TV Sistem Predefinisani kanali Jaéina zvuénika
PAL:D-188,NTSC:AIR 2-69
18 PAL/NTSC camLEtzs 3W+3W
PAL0-168 NTSC-AIR 2-89
19" PAL/NTSC CABLE1-125 3W+3W
PAL:D-188,NTSC:AIR 2-69
20" PAL/NTSC CABLE1-125 3W+3W
PAL:0-188,NTSC:AIR 2-69
227 PAL/NTSC CABLE1-125 3W+3W
PAL:0-188,NTSCAIR 2-69
24" PAL/NTSC CABLE1-125 3W+3W
PALO-199 NTSC AIR 2-689
28" PAL/NTSC CABLE1-125 SW+5W
PAL:D-199,NTSCAIR 2-69
32" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
PAL:0-188 NTSC:AIR 2-69
39"/40" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
PAL:0-188,NTSCAIR 2-69
42" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
PAL:0-188,NTSC:AIR 2-69
4 PAL/NTSC CABLET125 ) 8W+8W
PAL0-168 NTSC-AIR 2-89
46" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
PAL:D-188,NTSC:AIR 2-69
50" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
PAL:0-189 NTSCAIR 2-69
65" PAL/NTSC CABLE1-125 8W+8W
Veli¢ina ekrana Potrosnja energije Dodaci
16" 24W
19” 36\W/48W
207 36W/48W
22" 36W/48W
24" 36W/48W
28" 3BW Uputstvo za upotrebu x1
, Daljinski upravljaé x1
3z S56W/65W/M100W
Naponski kabl x1
39"140° 60W/70WI7TeW AAA Baterije x2
42" 67VW/70W/95W/100wW
43" 70W/B0W
50" 100WW/108W/I135W
55" 100WW/135W/IM40W/160W
65" 159W/165W/M195W

W Zivotnivek : 60,000 Hr



1. Dugme za ukljuéivanje 1l rezim mirovanja
2. Dugme za stopiranje zvuka. Pritisnite dugme ponovo kako biste ukljucili zvuk
opet. MoZete da
pritisnete 1 dugme VOI+,
3. 0-9 : Izaberite 1 pritisnite digitalna dugmad od 1-9 kako biste promijenili kanal
dok gledate televiziju..
4. ~/-- Priuskom na ovu tipku podedavate koliko cifi sadrzi broj kanala koji
Zelite uneti.
5. 8. Mode: Pritisnite za kretanje kroz razliite zvuéne rezime.
6. SLEEP: Podesite vremenski period nakon kojeg Zzelite da se televizor
automatski iskljuéi.
7.M'I'8: Pritisnite da trazitc NICAM rezim
8.P. Mode: Pritisnite za kretanje kroz razliéite rezime slike.
9. MENU: Omoguéava Vam da upravljale menijem ekrana.
10.SOURCE: Otvara glavni meni, pritisnite da vidite izvore signala.

Pritisnite strelice gore i dole ili levo 1 desno da za selekeiju.

ENTER: Koristenjem oveg dugmeta mozete potvrditi Zeljenu sclekeiju.
11.DISPLAY: Pritisnite za prikaz informacija o izvoru ili o kanalu.
12.VOL : Poveéanje jadine zvuka
13. VOL- : Smanjivanje jacine zvuka
14. FR. Prisnite za bizo vracanje unazad u USB modu.
FAV: Pritisnite za dodavanje 1 hrisanje omiljenih kanala u meniju,
15. PLAY/PAUSE: Pritisnite PLAY/PAUSE u USB modu da bi pokrenuli ili
pauzirali fajl,
CANCEL: Kada ste izabrali stranu u tekstualnom rezimu 1 sada nece da se
otvorl, moZete pritisnuti ovo dugme da otkazete komandu i vratite se u TV
funkeiju. Kada je Zeljena strana pronadena i otvorena pojaviée se numerisana u
gornjem uglu ckrana. Pritisnite da biste s¢ vratili na stranicu 7a tckst koji zelite
da otvorite.
16. . PREV: Pritisnite da preskocite unazad u USB modu.

17. STOP: Pritisnite da bi zaustavili reprodukeiju u USB modu.
18. INDEX: Zatrazi Index stranicu u leletekst modu.
Dugmi¢i u boji: ukljuéuju teletekst u analognom
19. CH | : Pritisnite za odabir sledeceg kanala
20. CH-: Pritisnite 7a odabir prethodnog kanala
21. FT: Pritisnite za premotavanje unapred u USD modu.

23. SUBPAGE: Pritisnite da pristupite podstranici

24. NEXI': Pritisnitc za skok unapred u USB modu

25.FREEZE: Zamrzavanje slike

26. REVEAL: Otkrivanje i sakrivanje redi

27. SIZE: Promena veli¢ine u Teletekst modu

28. HOLIY: Ukljugenje 1 iskljuéenje prikaza trenutne stranice.

29. ASPLCT: Promena [ormata slike

30. TEXT: Ukljucivanje i iskljugivanje Teletekst moda

31 MIX: TV i slike se prikazuju istovremeno sa providnom pozadinom.

OPREZ: Baterije koje se nalaze u daljinskom upravljacu se ne smiju izlagali
toploti. Na primer: suncu, valri i sliéno. ..

voL




PREDLOG

Kako bi se osnovna instalacija ucinila jednostavnijom i kako bi se izbegao bilo kakav rizik od
ogrebotina i ostecenja, savetujemo da koristite odvijac tipa PH2.

PHOO PHO  PH1  PH2

“

UPOZORENJE

Nikada ne postavljajte TV uredaj na nestabilno mesto. TV uredaj moze pasti i dovesti do teskih telesnih povreda ili

smrti. Mnoge povrede, narocito dece, mogu se izbeci preduzimanjem jednostavnih mera predostroznosti, kao sto

su:

1. Koridéenje vitrina ili postolja preporuéenih od strane proizvodaca TV uredaja.

2. Kori$¢enje samo onog namestaja na kome ¢e TV uredaj biti bezbedan.

3.TV uredaj ne prelazi ivicu pomoc¢nog namestaja na kome se nalazi.

4.7V uredaj se ne postavlja na namestaj velike visine (na primer, ormari ili police za knjige) bez pri¢vricivanja
namestaja i TV uredaja za odgovarajuc¢u podlogu.

5.TV uredaj se ne postavlja na tkaninu ili druge materijale koji se mogu nalaziti izmedu TV uredaja i pomoc¢nog
namestaja.

6. Decu treba edukovati o opasnostima usled penjanja na namestaj kako bi dohvatila TV ili njegove funkcije.

7. Ako zadrzavate i premestate svoj postojedi TV, treba primenjivati iste preporuke kao one gore navedene.

Vijak za montazu na zid: M4 od 22-24 in¢a, M6 od 28-70 in¢a, M8 od 75 inca.

Napomena: ne postavljajte uredaj pod uglom kako ne bi doslo do njegovog pada.

Napomena: Ako model ima otvor za Cl karticu na gornjem delu ekrana, silikonski zastitni poklopac
za Cl karticu mozete prona  ¢iu kesi sa dodatnom opremom (za modele bez otvora za Cl karticu,
ne postoji zastitni poklopac). Molimo vas da zastitni poklopac ubacite u otvor kada se Cl kartica ne
koristi.

Napomena: Slika je ilustrativnog karaktera.











